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| Denna forordning = skall olor-
[drojligen meddelas till lararek:iren |

Esperantoundervisning

—————————

o2 6

'Eungelska veteniskapsman’

i preussiska skolor. ‘|

i
IFoljande  betydelsefulla  doku-|

menl har nyligen utfirdats av pre-|
ussiske undervisningsministera:

Preussiske ministera for
Vetenskap. Konsl och
: Folkbildning.

Berlin, 10 mars 1924.

vas
| bor il
!'som  ar beredd all pitaga sig un-
;‘(lcrvisningcn. all forklara {or for-
|

vid “alla hogre skolor i-dirvacan-
de administrationsomrade. 1 de
skolor, varest undervisning ar moj-
lig, skall denna forordning delgi-
aven forialdraradet.  Marvid,
Ifille beredas for den lirare,

dldrarna huvuddragen ‘ay_espran-
lo och dess betydelse. I dettabor

| sirskilt belonas, alt genomn lisaade |

Den rundfraga, som gjorts Ull|ay detta sprak intel ingrepp skall

foljd av min skrivelse .av ‘den 20|
maj 1923 — U T K 83 —, har givit |
till resultat, alt ett stort antal 1i- |
rare och lararinnor #ro Kapabla |
och villiga atl undervijsa i det in-
ternationella | hjalpspraket espe-
ranto. Harmed forefinnes mojlig- |
heten all meddela ku’nskup i delta |
sprak—at larjungarna. -~ Del ir ju |
omojligt att infora. undervisningen |
sasom frivilligt undervisningsimna |
i laroplanen; sarskilda medel kun- |
na ej heller aisponeras av mig.
Men jag forordnar att' overallt, dir |
lirare forklara sig beredda att un-
dervisa, ulan sirskild gollgorelse,
utanfor programmet for den 6v-
riga undervisningen, eller dir de |
nodiga medlen kunna erhillas pa
annat sitl, foranstaias att limp- |
liga klassrum stillas till forfogan-
de och att undervisningen pd varje
salt framjas.

Om i nigon skola icke finnes li-
rare, kompelent for denna inder-
visning, moter det intet hinder att
larjungar frin denna skola provi-
soriskl deltaga i berorda uander-
visning 1 annan, limpligt beligen |
skola.

ske i studiet av de levande “spra-
ken, utan atl del tvirtom skall
befrimjas. y R
Jag torordnar atl rapport inlim-
nas lill mig fore den 1 febr.

giorts, framfor allt i friga om del-
tagandel i denna undervisning.
Boelityz:

Skrivelsen har tillstéllts cinder-

visningsdireklionerna i
siska provinserna. S

Ehuru liangtifran " allt har vun-
nils befecknar forordningen en be-
tydande och gladjande framgfing
for vara tyska meningsfrind-r och
torde dven bliva elt stod for frim-
mande linders.

Det moler stora svarigheter att
4 det 'internationella spraket in-

de preus-
e . if

‘f(")Al‘l i skolorna. sarskilt 1 vart land,
P2 grund av att undervisningspla-

nen faststilles av skoldverstyrelsen.
Over fortsaltningsskolornas amnes-
val rada dock de kommunala myn-

\digheterna, och dar bora vii forsta
hand géra anstringningar for att
t som obliga-

fa esperanto upplage
toriskt fdmne.

; ; r. 1925 punkt,  virefter
|Over de erfarenheler, som till dess

. {drorda esperanto. -

| Det mest betydande vetenskap-
|liga . silllskapet i E;ﬁ]\glup:d: vl%;_‘i!li‘sh
' Association  for thé  Advanc.oment
of “ Science, uppdrog-ar 1919 at en
' kommitlé paA11 personer att utreda
frigan om mojligheten att ‘enas®
com el inlernatioel" $prak. " Ut-
'redningen gjordes’ raycket - grund-
ligy saval latinets " sorh engelskan's;
Lesperantos och ido$- fortjdnster och
| fel anal_\'sq rades.  Man gick sa till-
Cviga, “alt respektive spraks mest
| energiske foresprakaré fingo skrift-
| ligen motivera- s stand-
Kommittén tog:
tll  saken.” Enhil-

‘ stillning
forklarades : latinet . prak-

ligt

.5 Uskt.omojligt,amed ablas roster mot

cen (prol.-Rippmany. uteslols  eng-
elskan pa grund av politiska och
sprakliga skal (stavning, uttal.och
| bristande klarhet, yilket-sistnim:-
da berodde pa dess brist pa tyd-
liga dndelser). och- kommittén- £9-
reslog i stéllet ett konstsprak — ido
eller ~esperanto. Efter 3 ars fun-
dering har sillskapel nu uttalat sig
{for esperanto. Y :

Detla ar silunda en seger, som
ar mera vérdefull »in manga an-
dra, dels pa grund av sillskapets
belydelse, dels pa grund av un-
dersokningens grundlighet och dels
pa grund av att del kom fran eng-
elskt hall. Skulle en motsvarande
undersokning ha gjorts har i lan-
det, hade nog resultatet blivit att
man forordat = engelskan.
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Svenska Esperanto-For-
bundets arsmote 1924

hdlles a Beskowska skolan i Stock-
holm under pingsthelgen den 7—9
juni.

Orsaken till att arsmotet tvirt
emot praxis forligges till ramma
plats tvd ar a rad ar i {orsta
hand den, att inbjudan ej inkom-
mit frdn nagon forening i lands-
orten samt vidare att det for for-
bundets ekonomi ar fordelaktigast
att ha det i Stockholm, varigenom
resckostnader och traktament f{or
styrelseledamoéterna undvikas.

Det provisoriska programmet
meddelas hér:

PINGSTAFTON DEN 7 JUNI.
(Lokal blir sannolikt Rest. Gillet
vid Brunkebergstorg.)

Kl 6 e. m. Oppningssammantride
med atfoljande subskriberad

supé.

PINGSTDAGEN DEN 8 JUNI.

(Lokal: Beskowska skolan, lngel-
brektsgatan 9—11.)

10 f. m—1 e. m. S. E. F:s

arbetssammantride.

Kl. 1—3 e. m. Lunchrast.

Kl. 3—6 e. m. S. E. F:s arbets-
sammantrade.

KL

ANNANDAG PINGST D. 9 JUNL

Kl 10 f. m. Forlagsforeningen Ls-
perantos u. p. a. arsmote.

KL 1 e. m. Utflykt i Stockholms
omgivningar.

Arsmotesavgift 3 kronor.

Examen, hogre och lagre, kom-
mer att anordnas med borjan
pingstafion a tid som senare med-
delas till deltagarna. Niarmare
upplysningar om hithorande fra-
gor limnas av rektor S. Jans;son,
Skogen 23, Lidingé Villastad. An-
mailningar kunna insandas till ho-
nom eller till forbundsexpeditio-
nen.

Lokalforeningarnas styrelser go-
ras uppmirksamma pé, att fore-
ningarnas redovisade medlemsan-
tal vid arsskiftet ligges till grund
for rostberikningen. IForening,
som under den forflutna delen av
innevarande ir redovisat for storre
medlemsantal an vid Aarsskiftet,
ager dock ritt att rosta for delta
storre anlal. Rapportera dirfor
for alla anslutna medlemmar!

Se vidare La Espero n:r 5!

Varldsspraksfragan ater-
igen fallen i riksdagen.

Vad som var atl vinta har in-
triaffat:  borgmaéstare Lindhagens
motion om iniliativ till en utred-
ning av virldsspraksfragan har a-
terigen fallts av andra kammren.

Det synes dock, som om frigan
fallit framat. Forsta kam'mwen
anlog ulskottets (enhilliga) yrkan-
de om bifall till motionen ined 39
roster mot 38, medan andra kam-
maren avslog motionen med 49 ro-
ster mot 38. 11 sedlar voro ut-
atrullade, det hade endast behovis
att dessa rostal for och ostsiff-
rorna hade varit lika fordelade!

Det mest slaende ar, att det var
arbetarerepresentanter i foérening
med en hogerman och en liberal
som bidrogo till att filla molinen.
Man kunde vanta sig, att motstan-
det skulle komma fran hoég:rn i
denna liksom i minga andra fra-
gor av liknande art, men Jorstai-
elsen for varldsspriakssaken synes
vara ungefar lika inom alla de
olika partierna.

Till debatten i andra kamm ren
skola blott nagra refleklionor sn-
knytas.

Det ar forunderligt att nir det
galler varldsspriket kunna dess
motstandare tillata sig atl servera
de mest ohallbara och sannings-
losa pastienden. Man anser tyd-
ligen, att i denna friaga behdver
man ej iga nagon som helst er-
farenhet, man behover icke taga
kannedomn om det existerande neu-
trala spraket, 4n mindre jamfora
det med de nationella, icke heller
behover man gora sig underrittad
om dess utbredning och praktiska
pnviandning — det giller bara att
blint neka till att det kan ha nagon
som helst fortjanst eller beritti-
gande. Rekordet hiri saltes dock
av professor Lindskog, som pastod
att det var vanveltigt att foresiilla
sig att ett par personer tillhorande
olika nationer skulle kunna goéra
sig forstadda med hjilp av cspe-
ranto(!).

Vi skulle vilja friga:

Vad har hr Lindskog for bhevis

harfor? Har hr Lindskog bevistat
nagon internationell saminan-

komst av esperantister, dir della-
garna ej forstatt varandra?

Aven andra kammarens ulskott (ill-|
slyrkte motionen, visseriigen icke
enhilligt, men med 6 roster mot 4. |

Vi rekommendera ett besok vid
sommarens kongress i Wien.

Hr Rydén trodde pa slora resul-
tat av ett ars undervisning i >ngel-
ska i folkskolans sjunde klass. |
handelse folkskolebarnen i avse-
vard grad dro intelligenlare och
larakligare ar liroverkens, skulle
ju nagot kunna uppnds, ehuru del
icke torde komma att bliva samye-
ket alt del blir till nagon verklig
nytta for barnen. Men en un-
nan sak: huru skola eleverna vid
seminarierna kunna, jimte sina
alla o6vriga amnen, inhamta till-
rickligt stora kunskaper i engelska
for all kunna meddela undervis-
ning déri? ;

Del masle over lag vara dgenier
for atl de skola lyckas dirmed.

Men som sagt. ju mindre man
begriper av sporsmalet och jumin-
dre kinnedom man tagit om det
neutrala spraket, desto mera oge-
nerat kan man ga pa i ullstrum-
porna, det ar intryckel man fick
av varldsspraksmotstindarna i bi-
da kamrarna.

/ ﬁ
RADIO.

Nyligen har bildatls Internacia
Radio-Asocio (sekr. H. A. Epton,
Chatsworth Rd, London, E 8) for
att vinna radion for esperanto. Re-
dan har sillskapet manga medlem-
mar i flera lander. Under de se-
naste minaderna ha flera esperan-
toféredrag radieratws 1 England och
annorstiades och radiotidningarna
ha innehdllit manga artiklar om
esperantos mojligheter som inter-
nationellt radiosprak. Utan tvivel
blir dess inforande snart ett fak-
tum. Var med och paskynda sa-
ken genom att ingd i foreningen.

#

Ovannimnda internationella ra-
dioforening har vidtagit ett ar-
rangement, som bhor vicka intresse
savil inom som utom esperanio-
kretsar.

Vid den stora utstillningen i
Wembley. England, den stor-
sta som nigonsin hallits — skall
oppningstalet hallas av.konung Ge-
orge. Det har redan omtalats, att
sadana anordningar for utsindning
av hans tal genom radiotelefon aro
vidlagna, att ingen hittills pa en
gang talat till s34 manga minniskor.



Enligt vad som meddelals La Es-
pero av ovannimnda [orening
kommer kungatalel att oppunings-
dagens afton, den 23 april (kl.
10,30), utsindas fran samtliga eng-
elska stationer i esperanto-Over-
sitining. Detta utgor vil om na-
gol ell bevis for alt esperanto vun-
nit beaklande dven inom radio-
kretsar.

De som hora talet ombedjas atl
dirom meddela S. . F:s sekrete-
rare.

#*

Den enligt beslut vid esperanto-
konferensen i Venedig foregiacnde
ar bildade organisationen “Radio-
Servo”  med site i Locarno.

Schweiz, har nu beslutat ulgiva !

clt  tidningsorgan med samma
namn som forbundet sjalvt.  Tid-
ningen skall utkomma ménatligen
med etl nummer i stort tidnings-
format, varav hilften ar pa espe-
ranto och halften pa de stora kul-
turspriken.

I dessa radioflugans gyllne tider,
da manga mianniskors tankar kret-
sa mera omkring radio 4n omkring
nagot annat, bér en tidning av hir
namnl slag bliva ett verksamt pre-
pagandamedel.

&

IEn internationell konferens av
nationella radioforeningar har hal-
lits i Paris och en internationell
union av adioamatérer bildades
med amerikanen H. P. Maxim som
ordférande och d:r Pierre “orret
som sekreterare. Iragan om infer-
nationellt sprak for sammanslut-
ningen bordlades till féljande ars
kongress.

POLEN.
Esperanto har inforts vid landets

enda blindinstitut. F. n. deltaga
30 personer i undervisningen.

RUMANIEN.

I polisskolan i Bukarest hares-|

peranto inforts sisom obligatoriski
undervisningsimne. Den forsta ex-
amen agde rum den 23 febr. Un-
dervisningen torde komma aft
handhavas av en statsanstilld 1a-
rare.

U VI DEZIRAS, ke UEA vivu
kaj prosperu? Se jes, pagu kiel
eble plej baldat vian kotizon de
Membro-Abonanto. Se vi estas fa-
vorito de I‘'sorto aligu kiel Membro-
subtenanto att kiel Membro dum-
vivanta. UEA bezonas vin!

3

LA ESPERO

Hur det gir till att f4
examensdiplom.

mandaro. Den finare grammati-
ken fir man ur Zamenhofs Sprach-
liche GQGutachten (pa tyska) elicr
Fruictier, Esperanta Sintakso.
Niar sa skickligheten blivit sa
stor, all man kan oversalta vad
som helst frdn och till esperan:o
| nistan ulan ordbokens hjilp, kan
man anméla sig till hogre exameii.
Bast dr om flera pA samma plals
| arbeta tillsammans; da kunna de’
| ju hjilpa varandra, sirskilt i kou-
| versation, och L. o. m. fi examen
Nir kursen @r genomgangen, pi platsen.
skall ledaren insinda en forteck- = Anmilan (formuldr 4) skall in-
ning pi sina werkligt kunniga lir-| jimnas 3 manader fore examen (i
jungar till Svenska Esperantofor-|regel); avgiften ar dven har 5 kro-
bundet. Fér varje examinand bi- nor. 6 veckor fore examen insin-
fogas den sladgade avgiflten av 5!des en uppsals (omkring 600 ord)
| krenor. lover sjilvvalt amne. Om denna
Fran examensniamnden far si le- “ godkinnes, fortsiltes examen vid
daren eller det utsedda examens- |fdljande arsmote eller sa snarl
villnet texter for de skriftliga pro-| minst tre examinander ha anmilt
ven. Sedan dessa i vittnets nir- | sig (om resekostnader ej lagga hin-
varo med hjilp av ordbdcker Over- | der i vigen).
satls, forseglas de och skickas till.  Denna fortsatta examen ér dels
nimnden for atl beddomas. skriftlig: oversattning lill och fran
Direfter anordna ledaren och|esperanto (svarare text med ritt
villnet muntliz examen, som skall | atl fraga om ordstammar) saml
omlatta: svar pa fragor i anslutning {ill
1. Lisning och oversitlning av|uppsatsen: i
enkel, okind text ‘mycken vikt pa dels muntlig: 5‘101'1)0.1'*1[13_“‘10 av
goll ullal); en upplict esperantohistoria, kor-

Kursledare bora alltid ha il |
hands eller fran Svenska spe-
rantoforbundet, Stockholm 1, begi-
ra de tryckta examensbestimmel- |
Iserna (La Espero 1922, n:o 8-9)
'saml behovliga formulir.

Lagre examen.

2. fragor pa de 16 reglerna; tare foredrag oOver uppgivet imne
3. en texl upplises etl par gin- 10 min. beredelsetid), samtal over

5 vardagliga hindelser, grammaliska
fragor och fragor rorande esp2ran-
tororelsen;

samt for kursledare: provlektion
och diskussion om undervisnings-
plan och -metod.

ger och de examinerade repetera
efter formaga:

J 4. fragor och svar pa nagot
istyckc i liseboken.  Vittnet har
rriatt att foresla, vilka slycken som
Iskola ldsas och vilka fragor go-
ras.. Protokoll over sadan examen
med betyg over varje prov {or sig
{och vittnets yitrande sindes till
i_cxmncnsnﬁmndon, som sa utfiardar
ll)elyg At de godkinda.
I Och sedan blir det
' pa den

Liarareexamen

slutligen fordrar djupa insikter i
spraket och vana vid undervisning.
Det ar for svenska esperantordrel-
sen av yttersta vikt att kunnastil-
la till forfogande storsta mojliga
antal examinerade larare, nar den
stora dagen kommer, da efterfra-
gan blir storre in tillgingen.

atl arbeta

hogre examen.

Ulover kursen for ligre examen:
Nyléns eller Backmans larohok
foch 50 sidor i en lasebok, t. ex.
| Kabe, Unua Legolibro, skall man
'ldsa 200 sidor i esperantomista-
|rens Fundamenta Krestomatio |
'mycket grundligt och ungefir 30|
|sidor ur de bista forfatlare: Z a-|

menhof, Kabe, Grabowski|
eller Privat. Om esperantoro-
relsen liaser man i Mobusz, Do-

Var internafionella organ sation.

Vid sammantride den 1 april be-
slot S. E. F:s slyrelse, enligt upp-
drag givet densamma vid {orbun-
dets arsmote forlidet ar, att antaga
inbjudan till medlemskap av Kon-
stanla Reprezentantaro de la na-

| kumentoj de Esperanto, Privat,|ciaj societoj. Till féorbundels re-
Vivo de Zamenhof. Fundamenta | presentant i denna sammanslut-

ning utsags redaktor P. Nvlén.

| Krestomatio, sid. 241316, eller 1i|
'den lilla fina Ladevéze, De-|



Sveda kroniko.
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MALMO. Ordinara kunveno de
klubo esperantista en Malmo oka-
zis la 25-an de marlo. Oni dis-
kutis denove la manieron plej efike
propagandi la lingvon, kaj restis
je antatia decido provi arangi pa-
roladojn propagandajn en diversaj
organizajoj. Komenco jam eslas
farita en la bontemplanaj rondoj,
kie s-ro Martin Dahlin el Ortofta
paroladis pri "la mondlingvo Espe-
ranto”.

Grava punkto je la tagordo an-|
katt estis la rilaloj de la klubo al |
S. E. IF. kaj la esperanlofederacio |
de svedaj laboristoj. Oni konsta-|
tis, ke nuntempe granda vigleco re- L
gas en la lastnomita, kiu estas be-
zono je progreso de la afero, sed
aliflanke oni konsideris la disiZon
de la svedaj esperantistoj en du
memstarantaj asocioj kiel nedezir-

inda. En la vera intereso de la
movado oni anstatali devus kon-

centrigi ¢iujn fortojn en komuna
laboro por atingi nian ce'on.

Oni elparolis la deziron ke provo
estas farota solvi la demandon
dum la venonta jarkunveno de S.
E. F. lan tiu-¢i vidpunkto jam pu-
blikigita en La Espero.

Ernst Andersson.
s

Al la ¢i-supra raporto ni volas al-
doni kelkajn vortojn. Sajnas al ni,
ke la samideanoj en Malmo de-
vus direkli sian proponon pri unu-
igo de la fortoj de la svedaj espe-
rantistoj al la alia organizajo, n¢
al S. E..F. Krom tio, se la'nove
organizajo estas fondita katuze de
vera bezono, estus malsage unuigi
la du organizajojn, sed se gZi ne
estas fondita katize de vera bezone

tiu organizajo, kiu havas nur du
jarojn, devus ¢esi antat la pli
malnova.

La Malmoé-anoj ne diras en kio
montrigas la granda vigleco de la
laborista esperanto-asocio. Ni ne
eksciis pri iaj gravaj agoj de 2i.
sed ni atendas tiajn. Post fanfa-

ronado devas veni ankall agoj.
R.ed..de L. E.
PAROLAS pri centmiloj da|

Pruvu ke estas al-|
UEA bezonas dek-|
Aligu al UEA!

I
U Esperantistoj.
menau dekmil.
mil membrojn.

| CU VI PROVIS VENDI AL

LAESPERO

I ==

Fran Expeditionen.

etl par hall ha, i anled-
ning av det med ftoregaends num-
mer uisiinda cirkulirel, skrivelser
ankemmit med underrittelse om
att avsandarna tillhorde UL I

Cirkulirel medfoljde tidniagens ]' -
la upplaga och ulsindes pa UL
A:s egen begiran. "l delsamma

I‘ran

borjade med ordcn: "Ni konsta- |
tas, ke vi ne ankora’l esias mem-
bro de U. E. A7 Iar salunda sta
for U. E. A:s egen rikning.
Ombuden erinras vinligen om

| redovisningen for 1:sta l\\dlllk‘l
Redovisningsblankelter erallas pa
begiaran.

CU VI PAROLAS KUN VIAJ KO-
NATOJ PRI NIA LINGVO)?

AP~ ——

Nedanstiende arbeten kunna erhillas fr.
Forlagsidreningen Esperanto
Stockholm 1.

Lirobok i Esperanto av P. Nylén Kr.
Esperanto-svensk ordbok av G.

H. Backman, hift. ........... il 3=
P:orinb.seaimaatiin it w di—-
Svensk-esperantisk ordbok av

G. H. Backman, haft. ......... P
0D i b it cptes bl » Bi—
Nyckel till Esperanto, 24 sid. , 0:10
Esperanta Legolibro av V. Se-

tala,, NATt: vt Wy 22D
P20V iND: it e e w 3i—

Tra la mondo av P. Benneman , 1:—

Nova Testamento, klotband » 3i—
Fundamento de Esperanto av

LI sZamenhof s, Le2ia s » 2:50
Fundamenta krestomatio av L.

L. Zamenhof. Virdefull f.6vn. , 4:—
La Espero, manadstidn., pr'/t r ,, 3:00

Vid order understigande 10 kr. torde
10 proc. av bestillningssumman bifogas
for porto.

Storsta sortering av esperantolitteratur.
Prenumeration a Esperanto Triumfonta
Sormedlas avgiftsfritt.

Katalog pa begiran franko. ;

Foﬂagstdren. BSperanlos u. p.a.

hrr andelsdgare kallas hirmed till
arsmote annanda,q pingst d. 9 juni|
1924 k1. 10 f.m. 4 Beskowska skolan
1 Stockholm. Arenden en’igl stad-|
| garna. Styrelsen.

VIAJD
KONATOJ ESPERANTO-
SLOSILOJN?

"udvika | Bbktr)ckerl 1024,

Suenska Esperamo Fﬁrbundet

(Sveda Esperanto-Federacio)
Adress: Stockholm 1

har till uteslutande dndamal det mellan-
Sfolkliga hjdlpsprikets utbredande och be-
fl‘(llllj(lll({"

Arsavgift for fristiende medlemmar kr.
5:00 inberiknat prenumerationsavgiften for
La Espero.

Forlagsioreningen Esperanto
u. p. a.

(Eldona Societo Esperanto s. p.r.)

T Adress: Stockholm 1

|f1[[lza/1dalmllrr all slags esperanto’itteratur,

| utgiver La Espero.  Prislista och provnum-
mer sindes gratis och franko.

La Espero

Organ for Svenska Esperanto-Forbundet.

Adress: Forlagsforeningen Esperanto,
Stockholm 1,

’utkammer en gang [ mdnaden. Prenume-
ratmtzv)r/s inom Sverige 3: 00 Annons-
pris 10 ore promm.

?renumeralion a veckofidningen

~ ESPERANTO
 TRIUNMFONTA

| mottages f¢r Sverige av
‘i Forlagsiéren ngen Ecpcra"to Stockholm 1.

| Pris V1 ar12.- sv kr.,, 1/24r 6:—, /1 ar 3:—

| Insdnd ett belopp efter rdd och li-
| genhet, sa sindes tidningen sd linge
[ pengarna racka.

)Izolna; samndeanol

dezirantaj aligi al U E. A.

‘povas ensendi la kotizon, 10 kronoj, al
|la delegito en Stocihelm; redaktoro Hen-
|'ning Halidor, Fridhemsgatan 42, Stock-
holm C.

Atentu la grancdajn servojn, kiujn U E.
| A. liveras al siaj anoj!

PRISLISTA
a vart goda sortimenl av esperanto-
~itteralur siindes pa bhegiran gralis
och franko.
Enda inkopskalla i vart land.

| Forlagstoreningen IS \])(‘l anlo u. p-a.
Stoc I\hnlm 1 )

Bsperama blbre |o

' (Papervendejo) Malmski Inadsg. 24,
| Stockholm (apud Hamngat). Tel.
| Norr 11989. Faru viziton! Granda
‘sortimento de esp. literaluro.



